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Nowe sposoby opracowania
pruskiego dziedzictwa jezykowego
przez baltystow litewskich

Baltysci litewscy zapowiadajg nowy etap w badaniach nad jezykiem pruskim. Przy-
gotowane przez nich prace majg charakter popularyzatorski, polegaja na aktualizacji
juz istniejacych fundamentalnych opracowan w zakresie prusoznawczych studiow
jezykowych i tworzeniu dostepu do nich online.

W Katedrze Baltystyki Wydzialu Filologicznego Uniwersytetu Wilenskiego
opracowano nowg elektroniczng baze danych - Prusy kalbos paveldo duomeny bazé
(pol. Baza danych pruskiego dziedzictwa jezykowego), dostep: http://www.prusistika.
flfvu.lt. Baza ta zawiera wszystkie zachowane dotychczas teksty w jezyku pruskim,
poprawiony i uzupetniony Prusy kalbos etimologijos Zodynas (pol. Stownik etymolo-
giczny jezyka pruskiego) Vytautasa Maziulisa w wersji elektronicznej, najwazniejsze
dotychczasowe publikacje naukowe na temat pruskiego dziedzictwa jezykowego oraz
nowe opracowania przygotowane specjalnie dla potrzeb bazy. W bazie tej umieszczono
odpisy wszystkich znanych zabytkow w jezyku pruskim, zaopatrzone w faksymilia ich
pierwodrukoéw oraz opracowano na ich podstawie i rejestrze stownika V. Maziulisa
leksyke. Dzigki dobrze skonstruowanemu systemowi wyszukiwania istnieje mozliwos¢
nie tylko znalezienia i odczytania etymologii wyrazu, podanej w zbiorze V. Maziulisa,
lecz tez odszukania tych lekseméw w tekstach pruskich, w ktorych zostaty uzyte.
Mozna réwniez wyszukiwaé wyrazy na podstawie okreslonych cech ortograficznych
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(np. geminaty, uzyte znaki diakrytyczne), cech morfologicznych (czesci mowy, for-
manty stowotworcze, typy alternacji), pochodzenia lekseméw. Kazdy artykul hastowy
w Stowniku etymologicznym jezyka pruskiego jest zaopatrzony w okienko, gdzie kazdy
zainteresowany dang problematyka i majacy jakie$§ dodatkowe dane lub odmienng
opinie dotyczaca pochodzenia wyrazu moze wpisaé swéj komentarz i wysta¢ go droga
elektroniczna.

O walorach poznawczych opracowanej wersji bazy §wiadczy nie tylko sam
skrupulatnie zgromadzony i opisany material jezykowy, lecz réwniez zamieszczone
publikacje naukowe w wersji cyfrowej. Udostepnione zostaty tu fundamentalne prace
Vytautasa Maziulisa Prisai (pol. Prusowie), Priisy kalbos paminklai (pol. Zabytki
jezyka pruskiego), Pritsy kalbos rasyba (pol. Ortografia jezyka pruskiego), Priisy kalbos
istoriné gramatika (pol. Gramatyka historyczna jezyka pruskiego), Bonifacasa Stundzi
Prasai, jy rasto paminklai ir kalba (pol. Prusowie, ich zabytki pismiennictwa oraz jezyk)
i Vytautasa Rinkeviciusa Priisy kalbos kirciavimo sistema (pol. System akcentuacyjny
jezyka pruskiego). Zamieszczony tu artykul Elzbety Mikalauskaité jest poswiecony
zachowanym fragmentom modlitwy Ojcze nasz w jezyku pruskim (Priesreformaciniy
laiky prisisko Téve Miusy nuotrupa), a tekst autorstwa Ilji Lemeskina zawiera ana-
lize Czterowiersza/dwuwiersza Bazelego/Bazela jako wzorca prosby o dary (Bazelio
ketureilis/dvielis - dovany prasymo pavyzdys).

Jedna ze stron bazy (http://www.prusistika.flf vu.lt/zodynas/prusu-kalba/tyrejai)
przedstawia wszystkich naukowcow, ktorzy zastuzyli si¢ dla studidw prusoznawczych.
Zawiera encyklopedyczne informacje o kazdym z badaczy i podaje spis ich dziel.
Dzieki temu mozemy $ledzi¢ zaréwno zasieg zainteresowania jezykiem pruskim na
$wiecie, jak tez zorientowac si¢ w problematyce prowadzonych badan.

Baza powstata dzieki wspdtpracy naukowcédw z dwoch osrodkéw naukowo-dydak-
tycznych Uniwersytetu Wilenskiego — Katedry Baltystyki oraz Centrum Filologii
Cyfrowej. Twoérca i pomystodawcg bazy jest mlody baltysta dr Vytautas Rinkevicius,
ktéry opracowal korpus tekstow i leksyki, dokonat tez redakcji od strony battystycz-
nej Sfownika etymologicznego jezyka pruskiego V. Maziulisa, przygotowujac wersje
elektroniczng tego zrédla. Redakcje materialu leksykalnego pod katem zwigzkow
jezykowych indoeuropejskich przeprowadzit z kolei docent Uniwersytetu Wilenskiego
Miguel Villanueva Svensson. Dogtebny i wieloaspektowy sposéb wyszukiwania
materiatu leksykalnego, jego powigzanie systemowe ze zrédtami i komentarzami
jezykowymi, jest mozliwy dzigki rozwigzaniom wprowadzonym przez naukowcow
i informatykdéw z Centrum Filologii Cyfrowej: dr. Mindaugasa Strockisa, dr. Petrasa
Skirmantasa i Marijusa Tverijonasa.

Tworcy bazy majg nadzieje, ze przedstawione przez nich materialy bedg wykorzy-
stywane tak przez badaczy, jak i mlodych adeptéw, zainteresowanych problematyka
pruskiego dziedzictwa jezykowego, przyczynig si¢ do dialogu naukowego i transmisji
wiedzy oraz bedg inspiracja do dalszych studiéw nad jezykiem pruskim.
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Nowe sposoby opracowania pruskiego dziedzictwa jezykowego
przez baltystow litewskich

Streszczenie

Tekst prezentuje baze danych, dotyczaca pruskiego dziedzictwa jezykowego. Baza zostata
stworzona przez baltystow litewskich w celu udostepnienia szerokim kregom badaczy
zaréwno tekstow w jezyku pruskim, jak i opracowan naukowych. Na stronach bazy
mozna korzystaé ze Sfownika etymologicznego jezyka pruskiego Vytautasa Maziulisa.

Stowa kluczowe: pruskie dziedzictwo jezykowe; stownik etymologiczny jezyka
pruskiego

New ways to develop the linguistic heritage
of Prussia by Lithuanian Baltists

Abstract

The text presents database related to Prussian language heritage. Lithuanian Baltists
created this database for the purpose of providing access for a wide circle of researchers
to both the Prussian language texts and research compilations. Vytautas Mazijulis’
etymological dictionary of the Prussian language is available on the pages of database.
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